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Wprowadzenie

Tradycja to zjawisko trudne do dokladnego wyjasnienia, ale bardzo wazne
dla historii calej Europy. Wedlug Edwarda Shilsa, w swoim najprostszym sen-
sie, tradycja jest wszystko, co jest przechowywane lub przekazywane z czasow
przeszlych do terazniejszosci'.

Gléwnym tematem artykulu jest samo$wiadomos¢ starolitewska przechowy-
wana w pamigci ludzi przez caly okres istnienia sredniowiecznego i nowozytnego
Panstwa Litewskiego oraz réwniez, mimo dziatan Cesarstwa Rosyjskiego, przez caly
wiek XIX. W osobnych, rzadkich wyjatkach, przetrwala ona nawet do koncu wieku
XX, w ostatnich dwdch stuleciach wstepujac w sprzecznos¢ z rozszerzajacymi sie
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1. E. Shils, Tradition, Chicago 1981, s. 12.
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ideami narodowo-kulturalnych nacjonalizméw (mtodolitewskiego?, polskiego,
bialoruskiego)®.

Pod okre$leniami ,,stara Litwa”, ,,dawni Litwini”, ,tradycja starej Litwy” w za-
leznosci od epoki nalezy rozumie¢ ciagle zmieniajace si¢ zjawiska i historyczna
rzeczywisto$¢. Jak stusznie stwierdzal Aleksander Krawcewicz, w ciggu II tysiac-
lecia pojecie ,,Litwa” przeszlo znaczng ,,droge rozwoju, zanim unormowalo sie¢
w poczatku XX wieku™.

W zwigzku z tym podzielono artykul na trzy czesci odpowiadajace znaczacym
zmianom, ktdre przechodzily ziemie dawnej Litwy.

Koniec XIV - polowa XVI wieku

We wskazanym okresie zostaly odnotowane w zrédlach przynajmniej trzy
znaczenia poje¢ ,,Litwa” i ,,Litwini”.

Pierwsze znaczenie jest najbardziej widoczne - ,,Litwa” i ,, Litwini” jako okre-
slenie calego Panstwa Litewskiego (ktore za czaséw panowania Witolda Kiej-
stutowicza juz obejmowalo ogromny obszar od Zmudzi do Kijowa i Podola)
oraz jako okreslenie poddanych tego panstwa. W takim sensie pojecia ,,Litwa”
i,Litwini” w XV wieku rozumial Eneasz Sylwiusz Piccolomini (przyszly papiez
Pius II), kiedy pisal, ze Litwa przylacza si¢ do Polski na Wschodzie (,,Lituania et
ipsa late patens regio Polonis ad orientem connexa est ...”), jezyk narodu Litwy
jest stowianski (,, ... Sermo gentis Schlavonicus est”), za$ duza cze§¢ Litwinow
nalezy do obrzadku chrzescijanskiego wedlug wzoru greckiego (,, ... Alii Gra-
ecorum sequuntur errores ut ... multi ex Lituanis ...”), czyli wiary ,ruskie;j”.
Jednak, wedlug autora wspomnianego opisu, wielu Litwindw jeszcze pozostaje
w poganstwie (,, ... Alii gentili adchuc caecitate tenentur quemadmodum multi
ex Lituanis idola colentes ...”), chociaz juz wigksza cze$¢ ostatnich nawrdcita sie
na chrzescijanstwo wzoru facinskiego (,, ... Horum magna pars aevo nostro ad
Christum conversa est ...”)°.

2. Tak w niniejszej pracy zostanie okreslone zjawisko litewskiego ruchu narodowo-kulturalnego
XIX-XX wieku. Takiego okreslenia wspomnianego zjawiska uzywali Roman i Konstancja
Skirmunttowie, kiedy na poczatku XX wieku pisali o ,mlodolitwinach” i ,mlodolitew-
skim ruchu™ A. Cmananuyk, «Kpaéeas i0as» y 6enapyckaii eicmopuii, 360pHiK HABYK08bLX
apmuikynay, Minck 2017, s. 15, 131, 134, 367, 369.

3. K. Buchowski, Litwomani i polonizatorzy. Mity, wzajemne postrzeganie i stereotypy w stosun-
kach polsko-litewskich w pierwszej potowie XX wieku, Biatystok 2006.

4. A. Krawcewicz, Powstanie Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, Bialystok 2003, s. 95.

5. Scriptores Rerum Prussicarum, Die Geschichtsquellen der Preussischen Vorzeit bis zum Un-
tergange der Ordensherrschaft, Vierter Band, Leipzig 1870, s. 237-238.
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Wedlug stwierdzenia Jerzego Suchockiego, juz do schytku XV wieku omawiane
wyobrazenie zaczeto réwniez istnie¢ w Panstwie Litewskim, kiedy okresleniami
»Litwa — Litwini” mogli by¢ oznaczani przedstawiciele calej wspdlnoty panstwoweje.

Drugie z rozwazanych znaczen okreslenia , Litwa” jest powigzane z wyob-
razalnym wewnetrznym podzialem monarchii litewskiej, ktéra w omawianym
czasie juz przyjela pelny tytul ,Wielkie ksiestwo Litewskie, Ruskie, Zmudskie
i innych” (,IIpaBa nucansle faus! Benmnkomy kHA3bCTBY JInTOBCKOMY, Pyckomy,
Komoitrckomy n mnbIX...”)’. Za gtéwne sktadowe czesci Wielkiego Ksiestwa
w XV-XVI wieku uwazano Litwe, Zmudz i ogromne ziemie ,,ruskie”, podlegajacy
wladze litewskiej.

Scislejszy termin ,,Litwa” rozumiany w XV-XVI wieku jako wewnetrzny ob-
szar panstwa litewskiego, w historiografii wystepujacy tez jako ,,Litwa wlasciwa”,
»ziemia Litewska”, ,,Lithuania Propria”, okreslony zostal przez Matwieja Lubaw-
skiego, Jerzego Ochmanskiego i Michaila Spiridonowa. Ogétem to obszary wokét
Wilna, Onikszty, Wilkomierza, Grodna, Lidy, Nowogrédka, Wotkowyska oraz
ziemie na zachod od Minska®. Przy tym na wskazanych ziemiach, zwlaszcza na
potudniu i wschodzie, w omawianym czasie obecne byly mocne wplywy kultury
»ruskiej” wérdd wszystkich warstw spotecznych’.

Trzecie znaczenie pojec¢ ,,Litwa” i ,,Litwini” w koncu XIV - polowie XVI wie-
ku - to pojawiajacy si¢ od XIV wieku w zrédtach Panstwa Litewskiego ,,narod
litewski”, obejmujacy nie tylko stan uprzywilejowany, ale takze tych mieszkancow
panstwa, ktérzy w jakis sposob wewnatrz monarchii litewskiej odrdzniali si¢ od
Rusinéw i Zmudzinow.

Na przyklad, w Yxsana u nocmanosenve co coiimy 6annozo Bunenvckoeo...
z 1551 roku zachowaly sie wiadomosci o prosbach Ziemi Zmudzkiej do Kréla
i Wielkiego Ksigcia Zygmunta Augusta, dotyczace nieprzekazywania urzedéw na
Zmudzi Litwinom i Rusinom, oprécz urzedu starosty i ciwundw: ,,...3a ThIM TeXDb
IIPOCUJIN eCTe ero KOPOJIeBCKOI MUIOCTH, aObl BPs/ibI BB 3eM/Iy JKOMOIITCKOI He

6. J.Suchocki, Geneza litewskiej legendy etnogenetycznej. Aspekty polityczne i narodowe. Zapiski
Historyczne, t. 52, z. 1, 1987, s. 33.

7. Cmamym Benuxoeo knsnecmea JTumosckozo 1529 200a, Ilop pemaxiueit akagemuka AH
JIntosckoit CCP K. U. A6monckuca, MuHck 1960, s. 31.

8. J. Ochmanski, Litewska granica etniczna na wschodzie od epoki plemiennej do XVI wieku,
Poznan 1981, s. 73; M. JTro6aBckuit, Obnacmnoe denerie u mecmmoe ynpasneie Jumos-
cko-Pycckaeo eocydapcmea ko épemeru u30aHis nepeazo numosckazo cmamyma, Mocksa
1892, s. 10; M. CnimpupoHoB, Jlumea” u “Pycv” 6 benapycu 6 16 6., Ham PaaBon, KHira 7,
I'pomna 1996.

9. O. OzapHoBud, «Pycv» u «/Iumea» Benukozo kuamecmea /lumosckozo 8 XVI-XVII es. kax
SMHOKOHPECCUOHATIbHBLE U COUUANLHO-2e02papuUecKUe peetioHbl, [IpeBHAA Pych moce
HpesHeit Pycu: guckypc BocTouHOCTaBAHCKOTO (He)emMHCTBa, MockBa 2017, s. 127.
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Oby jaBaHbl @ HU JIuTeb, a HU Pycy, u HeochnbiMb, ofHO JKOMOIiTH, KOTOpbIE
3D OTLOBD U 3b POAMYOBD CBOMXD CYTh TAMOIIHie POANYBI OChible, 1 TO 32
IPUYIHOK CTAPOCTHI ¥ TUBYHOBD IIIAXTHL... 7.

W akcie wybrania i postutowania Jakuba Plichty na biskupa wilenskiego 1 grud-
nia 1398 r. stwierdzono: ,,...Jacobum ordinis Minorum, natum quondam Joannis
dicti Plychta quondam lectorem Cracoviensem, nunc vero vicarium Lythuanie,
eiusdemque nacionis et lingue...” (,,Jakub z Zakonu Minorytéw, urodzony niegdy$
z Jana zwanego Plichta, niegdys wykladowca w Krakowie, a obecnie wikariusz
Litwy, tego samego narodu i tego samego jezyka”)'.

Prawdopodobnie, w takim sensie o Litwie i Litwinach tak samo méwi
JIremonuceyp senuxvix kHa3eu numossckoix, kiedy opowiada o wydarzeniach
dotyczacych wojny w Patistwie Litewskim pomiedzy Swidrygietto Olgierdowiczem
i Zygmuntem Kiejstutowiczem: ,,...J npupe k Benukomy kHsA3to IlIBurpuranmy
BBCTD, ITO )Xb UAETHh TUTBA NMOrOHeW... V mobunra nana [lerpama MoH(Tn)
KMPIOBIYA I INTBY, @ MHBIX ITOMMa...” "%,

W liscie Witolda Wielkiego do Zygmunta Luksemburskiego z 11 marca 1420 r.
stwierdzano, ze Ziemia Zmudzka zawsze byta jednoscia z Ziemia Litewskg, majac
jeden i takiz sam jezyk, jednych i tych samych ludzi: ,,...Sentenciastis enim et
pronuncciastis primo in terra Samaytarum, que est hereditas et patrimonium
nostrum ex legittima attavorum et avorum nostrorum successione, quam et nunc
possidemus, que eciam est et semper fuit unum et idem cum terra Lythwanie,
nam unum ydeoma et uni homines...”?. Jednak stowa o tym, ze Zmudzini od
starozytnych czasow nazywajg siebie Litwinami i nigdy Zmudzinami (,,...Samagitte
quoque homines se Lythwanos ab antiquis temporibus et nunquam Samaytas
appelant...”)" w historiografii uwaza si¢ za oczywistg przesade¢ (dla osiagniecia
odpowiednich celow)®.

W przyblizeniu obszar zamieszkiwania tak rozumianego ,narodu litewskiego”
w konicu XIV ina poczatku XV wieku mozna okresli¢ wedlug rozmieszczenia
pierwszych kos$cioléw zbudowanych w biskupstwie wileiskim po chrzcie Litwy
w epoce Jagielly i Witolda (lata 1387-1430). Poniewaz na mocy aktu z 22 lutego
1387 r. Wiadystaw Jagietto Olgierdowicz za zgoda i wola jego braci i calego bojarstwa
ziemi Litewskiej, obiecal caty nardd Litwindw, mieszkajacy w jego posiadiosciach

10. Axmot, omuocaujiecss kv ucmopiu 3anaownoti Poccuu, cobpamnvie u usdanuvle apxeozpagdu-
ueckoto kommucciero, Tomw Tpemiti, 1544-1587, Cankrnerep6ypr 1848, s. 38.

11. Kodeks dyplomatyczny katedry i diecezji Wiletiskiej, tom 1, zeszyt I: (1387-1468), Krakow
1932, s. 61.

12. Jlemanicot i xponixi Banikaza Knacmea Jlimojcxaza (XV-XVII cmcm.), Minck 2015, s. 104-105.

13. Codex epistolaris Vitoldi Magni Ducis Lithuaniae (1376-1430), Krakow 1882, s. 467.

14. Tamze.

15. A. Krawcewicz, Powstanie Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, s. 102.
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litewskich i ,,ruskich”, do wiary katolickiej i postuszefistwa Swietemu Kosciotowi
Rzymskiemu skloni¢, przyciagnaé, przywolaé, a nawet zmusi¢, niezaleznie od ich
wyznania (,, ...Quomodo Spiritus sancti preventi clemencia, errores paganicos
relinquen(tes), fidem sacram devote recepimus et fonte sumus renati baptismatis,
in terris nostris Lithvanie et Russie eandem fidem katholicam volentes augmentare,
de consensu et voluntate fratrum nostrorum carissimorum ducum et omnium
nobilium terre Lithvanie disposuimus, ordinavimus ymo promisimus, spopondimus
et tactis sacramentis iuravimus omnes nacione Litvanos utriusque sexus, cuiscunque
status, condicionis aut eminencie extiterint, in nostris dominiis Lithvanie et Russie
existentes, ad fidem katholicam et sancte Romane Ecclesie obedienciam inducere,
at(t)rahere, convocare ymo compellere in quacuncue secta fuerint ...”)'s. Podkresli¢
nalezy, ze chrzest Zmudzi rozpocznie si¢ éwieré wieku pdzniej?.

Wedlug badan Jerzego Ochmanskiego powstata w epoce Jagielly i Witolda
w biskupstwie wilenskim sie¢ 27 kosciotéw parafialnych: Brastaw, Bystrzyca,
Daugi, Dubinki, Gieranojny-Subotniki, Gieranojny-Zygmunciszki, Goniadz,
Grodno, Hajna, Kiernow, Kowno, Krewo, Lida, Miedniki, Merecz, Mejszagota,
Niemenczyn, Nowogrédek, Obolce, Oszmiana, Soleczniki Wielkie, Swieciany,
Troki Nowe, Troki Stare, Wilkomierz, Wotkowysk, Wilno'®.

W wyznaczeniu obszaru zamieszkiwania ,,narodu Litwinéw” pod koniec XV
i na poczatku XVI wieku pomocnym jest akt krola i Wielkiego Ksiecia Alek-
sandra z 18 wrze$nia 1501 r., w ktérym wladca stwierdzal, ze ,rektorzy koscio-
tow” (ecclesiarum rectores) w biskupstwie wilenskim nie znajg jezyka litewskiego
(idiomatis Lythuanici ignaros). Z tego powodu, pragnac zaradzi¢ brakowi ksiezy
znajacych jezyk litewski, monarcha odstepuje biskupowi wilenskiemu na czas
jego rzadéw pelne swoje prawo patronatu i prezenty 28 kosciolow, czterech ka-
nonii katedralnych wokét kosciota Swietego Stanistawa w Wilnie i jednej kanonii
w prepozyturze trockiej. Wspomniane koscioty znajdowaly si¢ w nastepujacych
osadach: Rudomino, Lida, Bielica, Molczadz, Dubinki, Swieciany, Lyngmiany,
Niemenczyn, Stonim, Uciana, Onikszty, Bystrzyca, Rakiszki, Pobojsk, Merecz,
Dorsuniszki, Daugi, Goniagdz, Dolistéw, Trzciana, Wasiliszki, Wolozyn, Dubicze,
Motodeczno, Radoszkowicze, Kojdanéw, Krasne Siolo, Remigota®.

Jak mozna zauwazy¢, wiekszos¢ wspomnianych $wiatyn katolickich z konca
XIV - poczatku XVI wieku lezata na ziemiach wyzej okreslonej Litwy wlas-
ciwej. Calkiem prawdopodobne jest, Ze wyobrazenie o opisywanym ,narodzie

16. Kodeks dyplomatyczny katedry i diecezji Wileriskiej, s. 13.

17. A. Prochaska, Krél Wiadystaw Jagietto, t. I, Krakow 1908, s. 350-351.

18. Ochmanski, Biskupstwo Wileriskie w Sredniowieczu. Ustréj i uposazenie, Poznan 1972, s. 63.

19. Kodeks dyplomatyczny katedry i diecezji wileriskiej, tom 1, zeszyt 3: (1501-1507, uzupetn.
1394-1500), Krakow 19438, s. 616-617.
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Litwindéw” bylo w jaki$ sposob zwigzane z kultura (z jakimikolwiek przejawami
,baltyckosci” na ziemiach pomiedzy Zmudzig a Rusig) i jezykiem (baltyckimi
narzeczami mieszkancédw obszaréw biskupstwa wilenskiego)*.

Jednak nie mozna przyja¢, ze caly ,naréd litewski”, od ksiazat i bojaréw po
mieszczan i chlopéw, mogt by¢ przesigkniety samoswiadomoscig ,,narodowg”
litewska i poczuciem bycia ,,Litwinami”. Sredniowiecznego narodu nie mozemy
utozsamiac ze wspolczesnym narodem?. Zdaniem autora, rozpatrywane wyob-
razenie ,narodu litewskiego” konca XIV - potowy XVI wieku, obejmujacego
wszystkie stany spoleczenstwa, istnialo wylacznie w umystach niewielkiej czesci
ludzi oraz w zrédtach historycznych.

Swiadomo$¢ ,,narodowy” litewskg w omawianym czasie zachowywano, prze-
de wszystkim, w osrodkach dynastii rzadzacej (liczne potomstwo litewskiego
monarchy Giedymina). Po przyjeciu wiary ,,ruskiej” i utrzymaniu posiadania na
»ruskich” ziemiach Panstwa Litewskiego Giedyminowiczowie nie zapominali jed-
nak o swej litewskosci*?. Na przyklad, w akcie Wtadystawa Jagielly Olgierdowicza
z 20 lutego 1387 r. jako $wiadkowie odnotowani sg ksigzeta Giedyminowiczowie
~ruskiego” i katolickiego wyznania, ale wszyscy zapisani jako Litwini: ,,...princi-
pibus Skirgalone Trocensi, Vitoldo Hrodnensi, Coributh Nowogrodensi, Cazimiro
vel Corigalo Mscislaviensi, Alexandro vel Vigunth Kiernoviensi Lithuanis...”*.

Do grona gléwnych nosicieli $wiadomosci ,,narodowe;j” litewskiej w koncu
XIV - polowie XVI wieku trzeba tez dofaczy¢ przedstawicieli miejscowego du-
chowienstwa katolickiego, drobne rody ksigzece Litwy wlasciwej (na przyklad,
ksigzeta Holszanscy i Giedroyciowie), jak réwniez o$rodki rodéw bojarskich
(rycerskich) z ziem Litwy wlasciwej*, ktérzy na czas pojawienia w Zrodlach
pierwszych przedstawicieli rodu pochodzili z baltyckiego $srodowiska kulturalne-
go. Do czaséw chrztu Litwy wedlug wzoru facinskiego w 1387 roku przewaznie
pozostawali w poganstwie, a pdzniej zostali nawrdceni na katolicyzm (na przy-
klad: Gasztoldowie, Dowgirdowie, Kiezgajtowie, Radziwiltowie, Moniwidowie,

20. Jak stwierdzal Zigmas Zinkiawiczus, w XVI-XVII wieku, w okresie pojawienia w Wielkim
Ksiestwie Litewskim pisma baltyckiego, powstaly dwa rodzaje jezyka pisanego: jeden byt
wykorzystywany w biskupstwie zmudzkim (jezyk zmudzki), drugi musiat zaspokoi¢ po-
trzeby mieszkancow biskupstwa wilenskiego (jezyk litewski): 3. 3unksBuuioc, K sonpocy
0 NPOUCXOHOEHUU HeMalimcKoeo Ouanexma, BanTo-cmaBsHcKue uccnegoBanus 1982, Mocksa
1983, s. 114.

21. R. R. Trimoniene, Polityka jagielloriska a ksztattowanie sie litewskiego narodu politycznego
w koricu XV - I potowie XVI wieku, ,,Bialoruskie Zeszyty Historyczne”, z. 19, 2003, s. 219.

22. B.Hacesiy, Benapycui: cmanaynente smuacy i «HauplaHanvHas ioss», Cmanenck 2015, s. 103.

23. omnixi npasa Benapyci XIV — XVI cmcm.: azynvrasemckis npuisinei i akmui 03ApicayHvlx
yHiil, Kpoiniyasuayuv danamosncnix, Minck 2015, s. 13.

24. P. Ilarpayckac, Jlimoyckas suayv y kanyvt XIV — XV cm.: Cknad - cmpykmypa - ynaoa,
Cmanenck 2014, s. 98-99.
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Montygerdowie). Najbardziej wpltywowe i mozne osoby ze wskazanych rodéw
litewskich w omawianym okresie zaczynaja wyodrebniac si¢ w warstwe ,,panéw”,
do ktdrej takze wchodzili najbardziej wptywowi przedstawiciele bojarstwa ,,ru-
skiego” oraz zmudzkiego®.

Jednak nalezy przyznaé, ze w omawianym czasie litewska §wiadomos¢ doty-
czaca ,narodu Litwinéw”, przynajmniej, wérdd ksigzat i bojaréw litewskich, byta
stabo powigzana z jezykiem. Cho¢ nie mozna stwierdzi¢, ze litewscy ksiazeta
i bojarowie nie znali i nie uzywali dawnego jezyka litewskiego?, ale, jak §wiadcza
zrodla, w oznaczonym okresie czesto uzywali oni jezyka ,,ruskiego”, czyli jezyka
ogromnych ziem Rusi, bedacych pod wladza Litwy.

Na przyklad, w $wietle badan Antoniego Mierzynskiego, zachowaly si¢ prze-
krecone z powodu nieznajomosci przez kronikarza obcego jezyka stowa ksiecia
trockiego, Kiejstuta Giedyminowicza, i obecnych z nim Litwinéw, ktdrzy, jak donosi
kronika, glosno powiedzieli pod czas przysiegi poganskiej dotyczacej przymierza
z krolem wegierskim: ,,Rogachina roznenachy gospanany”. Jak zauwaza badacz,
wymienione stowa nie majg najmniejszego podobienstwa do jezyka litewskiego,
natomiast majg cechy ,ruskiego” narzecza. ,,Calo$¢ wiec po polsku znaczylaby:
«Spojrzyj na rogatego, bog z nami...»”%.

Jak stwierdza Arturas Dubonis, do polowy XVI wieku jezyk litewski w ogdle
wyszedt z uzytku dworu wilenskiego?.

W roku 1569 odbylo si¢ epokowe wydarzenie na zawsze zmieniajace los starej
Litwy - sejm Lubelski. Pomiedzy Polska a Litwg zostala zawigzana tak zwana
unia realna. W akcie odnowienia unii z Korong Polskg przez panéw rady i po-
stéw ziemskich Wielkiego Ksiestwa Litewskiego z 1 lipca 1569 r. stwierdzano,
ze ,, ... Krolestwo polskie i Wielkie Ksiestwo litewskie jest jedno nierozdzielne
i nierozne cialo, a takze nierozna ale jedna a spélna Rzeczpospolita...””.

Po zawarciu Unii Lubelskiej oraz po licznych wojnach z Moskwa pod bez-
posrednia wladza Panstwa Litewskiego na czas drugiej potowy XVI - polowy
XVIII wieku zostaty tylko ziemie wojewodztw: wilenskiego, trockiego, nowo-

25. J. Suchocki, Formowanie sig i sktad narodu politycznego w Wik. Ksigstwie Litewskim péznego
Sredniowiecza, ,Zapiski Historyczne”, t. 48, z. 1/2, 1983, s. 31-76.

26. A.I3sipHOBiY, JTimoyckas mosa y Banikim Knusicmee Jlimojckim: namix pyHKybisl i crnamycam,
IManiteruHas cdepa, Ne 16-17 (1-2), 2011, s. 116-117.

27. A. Mierzynski, Przysiega Kiejstuta, ,Roczniki Towarzystwa Przyjaciét Nauk Poznanskiego”,
t. XX, 894, s. 163, 166.

28. A. lyb6owic, [Ja npabnemot 03apxayHail moswt y Banikim Knscmee Jlimoycxim, METRICIA-
NA: [TacnenaBaHHi i MaTapbLanbel MeTpbiki Banikara Kusacrsa JliToyckara, t. 3, Minck 2004,
s. 211.

29. J.Bardach, O Rzeczypospolitg Obojga Narodéw, Warszawa 1998, s. 25; Akta unji Polski z Litwg
1385-1791, Krakow 1932, s. 358.
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grodskiego, minskiego, brzeskiego, potockiego, witebskiego, mscistawskiego oraz
ziemia zmudzka. Przez caly wiek XVII obszarem konfliktowym pomigdzy Litwa
a Moskwa zostawala Smolenszczyzna.

Druga polowa XVI - XVIII wiek

W nastepnych czesciach artykulu zwrécona zostanie uwaga na stan uprzywi-
lejowany Wielkiego Ksigstwa, poniewaz przede wszystkim w osrodkach szlachty
monarchii litewskiej i jej potomkéw zachowywano §wiadomo$¢ litewska.

W okresie od drugiej potowy XVI do XVIII wieku w kotach szlachty Panstwa
Litewskiego, ktora wedlug 6wczesnych poje¢ poczatkowo nalezata do wyzej
opisanego ,,narodu litewskiego”, nadal utrzymato si¢ poczucie bycia Litwinami,
niezaleznie od rozszerzenia wptywdéw kultury Korony Polskiej.

Na przykiad wedtug Henryka Wisnera, w liscie z roku 1577 Mikotaj Krzysz-
tof Radziwill ,,Sierotka” do swego brata, Jerzego Radziwilla, przysztego biskupa
wilenskiego, a pdzniej krakowskiego, pisal: ,Pewienem, ze si¢ tam Wasza Milos¢
Litwinem nie Polakiem zowiesz™.

Albrycht Stanistaw Radziwilt w swoim pamigtniku, w zapisie z 9 wrzesnia 1636
r. o wojewodzie wileniskim Krzysztofie Radziwille i jego synu, podkomorzym
litewskim Januszu Radziwille, pisal: ,, ... Cala furia gniewu wojewody skierowala
sie woéwczas na marszatka: «Przyszly sejm rozsadzi, czy wolno odbiera¢ wolnos¢
glosu wojewodzie wilenskiemu. Juz Polacy uragaja nam, Litwinom, w samej Li-
twie, a nawet chcg nas gnebic... Litwa nigdy nie podda si¢ despotycznej wladzy»
(...) Syn wojewody, podkomorzy litewski, z zapatem swej mtodzienczej krwi (...)
krzyczal do krola oglaszajac wojne z Polakami, ze nardd litewski nie moze juz
dluzej znosi¢ tej wzgardy, tylekro¢ razy mu okazywanej. Nadejdzie czas, kiedy
nie przez drzwi, ale i przez okna bedziemy ich wyrzucac (...)"".

Jak natomiast wygladata sytuacja z samo$wiadomoscia w o$rodkach szlachty
»ruskiej” oraz zmudzkiej Panistwa Litewskiego w omawianym okresie?

Z jednej strony, jeszcze w latach 20. XVII wieku wyobrazenie o ,,narodowe;j”
odrebnosci szlachty ,,ruskiej” i litewskiej wewnatrz dawnej Litwy istnialo w umy-
stach przedstawicieli stanu uprzywilejowanego Wielkiego Ksiestwa.

Na przyktad, Samuel Dowgird w swym dziele Genealogia albo krétkie opisanie
Wielkich Ksigzgt Litewskich i ich wielkich a meznych spraw wojennych... od 1626

30. H. Wisner, Rzeczpospolita Wazéw, Czasy Zygmunta I1I i Wladystawa 1V, Warszawa 2002,
s.51.

31. Albrycht Stanistaw Radziwill, Pamietnik o dziejach w Polsce, tom 1: 1632-1636, Warszawa
1980, s. 560.
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roku, w cze$ci Zalecenie Marsowe Pogoniey Wiel. X. Litew. pisal: ,Mniey... wpraw-
dzie potege w ten czas Litwa miala, Kiedy Ruskim Xigzetom wienniki dawata.
Ale zacny Narymunt mifo$nik wolnosci, Mestwem swoim do takiey ig przywiodl
zacnosci. Iz co przedtym zold Rusi chro$ciany dawata, I o potym sama od nich
zlotem za to brata... Poznat Rusin Litwina, bil mu zawzdy czotem...”*.

Z drugiej strony, wérod calej szlachty panstwa litewskiego nadal wzmocnieniu
ulegalo ogdlnopanstwowe uwazanie siebie juz za szlachecki naréd litewski, za oby-
wateli Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, niezaleznie od jezyka, religii i pochodzenia.

Na przykiad w diariuszach sejmowych (Artykuty na sejmiku Wileriskim dnia
30 grudnia 1596 uchwalone)zapisano: ,,...tak w Polskim jako w naszym narodzie
Litewskim... obywatelom W. Ks. Kitewskiego...”. W Instrukcji od... obywatelow
powiatu Lidskiego... z 1596 roku na sejm walny Warszawski odnajdziemy taki
zapis: ,,...Biskupstwo Wilenskie wedlug prawa zadnemu innemu jedno Litwinowi
aby bylo dano... Wotyn, Podlasze, Kijéw, Podole z naszego Litewskiego spotku
jest wziete...”. Wota zjazdu gtownego Stonimskiego anno 1597 z dnia 27 stycznia:
»legoz dnia P. Limont z Lidy:... O niewoli Litewskiej niepotrzebnie sita moéwit...”.
Dnia 30 stycznia: ,,...Z Witebskiego X. Jerzy Sokolinski:... O Biskupa prosi¢,
aby Litwinowi dano... Tegoz dnia p. Radziminski ze Zmoidzi:... prosi¢ Krola
o Biskupa Litwina...”*.

Do tego nalezy dodac ze, jak zauwazyl Aleksander Bialy, ,walka” miedzywy-
znaniowa pierwszej polowy XVII wieku w Rzeczypospolitej Obojga Naroddow,
ktora odbywata sie na wszystkich szczeblach zycia spolecznego, moéwi o stop-
niowej degradacji spolecznej ,,ruskiej” szlachty dawnej Litwy**. Przez porzucenie
chrzescijanistwa wzoru greckiego, przyjecie katolicyzmu i kultury Korony Polskiej,
przez zmiane dawnych ,,ruskich” ustrojéw spolecznych na wzor ustrojow Litwy
wlasciwej w osrodkach szlachty ,ruskiej” w kolejnych pokoleniach dochodzito
do zapominania ,ruskiej” tradycji. Jak stwierdzitl Oleg Dziarnowicz, doszto
do ,wchlonigcia” znaczacej czesci ,ruskiej” szlachty Wielkiego Ksigstwa przez
szlachtg litewska®.

Przy tym w omawianym okresie w umystach uprzywilejowanych osob starej
Litwy zaczyna si¢ rodzi¢ jeszcze jeden poziom samos$wiadomosci — polski. Jak

32. Genealogia albo krétkie opisanie Wielkich Ksigzgt Litewskich i ich wielkich a meznych spraw
wojennych, uczynione niegdys przez Matysa Strykowskiego, a teraz odnowione i znowu na
swiat wydane: Przez Samuila Dovgirda z Pogowia, W Lubczu, w Drukarni Piotra Blastusa
Kmity Roku 1626.

33. Dyaryusze sejmowe R. 1597, W dodatkach: Akta sejmikowe i inne odnoszgce sig do tego sejmu,
Krakoéw 1907, s. 406, 408, 412, 414, 421, 422.

34. A.Dbensl, Xponixa Benati Pyci: imazanozis Benapyci XII-XVIII cmcm., Cmanenck 2013, s. 173.

35. O. [IzapHoBud, «Pyco» u «/Iumesa» Benuxozo kuamecmsa /lumosckozo 6 XVI-XVII es. xak
IMHOKOHPECCUOHATIbHBIE U COUUATbHO-2e02pAPUTecKUe Pe2UOHDL. .., S. 127-128.
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wskazal Juliusz Bardach, niektore zrédla swiadcza, ze juz od XVII wieku zaczyna
pojawiac si¢ wyobrazenie o $cislej Ojczyznie - Litwie, i o szerszej — Rzeczypospo-
litej Obojga Narodoéw, ktorg zaczynano krétko nazywac ,,Polska”. Pojecie ,,Polak”
wowczas dla Litwinéw, jednak, znaczylo ,,obywatel Rzeczypospolitej™©.

Bardzo przemyslnie do rozpatrzenia zjawiska polsko-litewskiej swiadomosci
podchodzil Henryk Wisner: ,(...) Dziwi¢ moze, ze spoteczenstwo Litwy za-
aprobowatlo drugi z termindéw, jakimi w Koronie okreslano najpierw monarchie
jagiellonska, a potem panstwo polsko-litewskie, czyli Polska, Polonia i od niego
tworzone - polski, polska (...) Zapewne przypisa¢ to jednak trzeba dyktatowi
wygody jezykowej, potrzebie postugiwania si¢ jakim$§ krétkim okresleniem ca-
tosci. Terminu uzywano bowiem w dwu znaczeniach. Jedno obejmowalo caty
narod szlachecki Rzeczypospolitej. Przykltadem moze by¢ list Janusza Radziwilla
(1612-1655), w ktérym wspomniani zostali «niektdrzy magnates Poloniae», mia-
nowicie Chodkiewiczowie i Zamoyscy. Tak tez czynil i ogét szlachty litewskiej,
na co wskazujg postulaty sejmikéw w sprawie obsady urzedéw wilenskich. Gdy
bowiem w instrukcji potockiej domagano sie, zeby budowniczy, horodniczy i wojt
wilenski byl «szlachcicem polskim, osiadtym, a nie cudzoziemcemy, to w upickiej,
tak jak polocka z roku 1640, aby horodnictwo «szlachcicowi litewskiemu dane
byto». Okreslenia polski, jako synonimu polski i litewski, uzywano i dla wskazania
lat panowania. «Panowania naszego polskiego pierwszego, a szwedzkiego wtorego
roku», widniato, nie budzac sprzeciwéw, na dokumentach podpisywanych przez
Wiadystawa IV, w tym wypadku z roku 1633. W drugim znaczeniu Polska byla
synonimem Korony (...)"?.

Jak by nie bylo, w drugiej potowie XVIII wieku samoswiadomos¢ polsko-
-litewska juz na trwale istniala w umystach przedstawicieli szlachty z calego
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego.

Na przyktad, w liscie do ks. d’Aiguillon z 19 lipca 1772 r. wojewoda wilenski
Karol Radziwill ,Panie Kochanku” pisal, prawdopodobnie, o krélu i Wielkim
Ksigciu Stanistawie Auguscie Poniatowskim: ,, (...) przyktad pojawienia si¢ Litwina
na czele calego narodu polskiego...”®. Okreslenie ,,caty naréd polski” bylo uzyte,
by¢ moze, w znaczeniu ,,cala szlachta Rzeczypospolitej”.

Generat Tadeusz Kosciuszko w liscie do gen. Niesiolowskiego z 7 lutego 1790 r.
pisal: ,,...Ktdz jestem, azali nie Litwin, spotrodak wasz, od was wybrany? (...)".
Juz jako Najwyzszy Naczelnik sily zbrojnej narodowej w Odezwie do Litwindw
i do Komisyi porzadkowych W. Ks. Litewskiego 1794 roku Kosciuszko méwil:

36. Y0. bappax, IlImyowii 3 eicmopwii Bsnikaea Knsicmea Jlimoyckaea, Minck 2002, s. 295.

37. H. Wisner, Rzeczpospolita Wazéw, s. 13.

38. Korespondencya Ks. Karola Stanistawa Radziwitta wojewody wiletiskiego ,,Panie Kochanku”,
1762-1790, Krakow 1888, s. 83.
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»...swoboda i szczescie, albo msciwe przesladowanie obrazonych nieprzyjaciot;
zatracenie imienia polskiego, albo $wietnos¢ jego znaczaca w rzedzie narodéw - te
s3 widoki, ta jest kolej losow, ktore nardd polski, ktére was, obywatele litewscy,
zajmowac majg (...) Teraz, Polacy, teraz chwila odwiecznych poprawienia bledow
(...) Litwo! Ziomkowie i Rodacy moi! na waszej si¢ urodzitem ziemi i w zapale
poczciwym dla mojej ojczyzny odzywa si¢ we mnie szczegdlniejsza sktonnos¢
do tych, pomiedzy ktérymi pierwiastki rozpoczatem zycia (...) Litwo! stawna
waleczno$cig i obywatelstwem, diugo nieszczesliwa wlasnych synéw zdradami,
obiecuj¢ tobie stang¢ posrod was (...)"%.

Jednak podwoéjnos¢ znaczenia okreslenia ,,polski”, o ktérym moéwit Henryk
Wisner, mozna napotka¢ nawet przy samym koncu istnienia Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego. 16 kwietnia 1794 roku na Zmudzi zostat spisany i zaprzysiezony Akt
zwigzku w Szawlach uczynionego przez wojskowych. W stowach przysiegi mo-
wiono: ,, (...) przysiegam Panu Bogu w Tréjcy Swietej Jedynemu, iz do zwigzku
Narodu Polskiego i Xigstwa Litewskiego taczy¢ si¢ na obrong wolnosci, réwnosci
i niepodleglosci oraz powstania Narodu Polskiego...”.

XIX-XX wiek

Przez caly wiek XIX po zniknigciu z mapy Europy panstwa litewskiego jako
skladowej czgéci Rzeczypospolitej, podwdjna swiadomos¢ polsko-litewska w $ro-
dowisku potomkoéw szlachty Wielkiego Ksiestwa nadal istniala i zagrzewata szla-
chetnych Litwinéw do tworzenia literatury, prac historycznych oraz do dazenia
nie tylko na drodze zbrojnej do odrodzenia Wielkiego Ksigstwa Litewskiego,
a takze Rzeczypospolitej Obojga Narodow.

Wedtug Juliusza Bardacha, w swoich Ksiggach narodu polskiego i pielgrzym-
stwa polskiego poeta Adam Mickiewicz stwierdzil: ,,(...) Litwin i Mazur bracia
s3; czyz kldcg sig bracia o to, iz jednemu na imi¢ Wtadystaw, drugiemu Witowt?
Nazwisko ich jedne jest, nazwisko Polakéw (...)"*".

Wedlug Aleksandra Smalanczuka, z jednym z powstan XIX-wiecznych na ob-
szarach dawnej Litwy mial by¢ zwiazany rozprzestrzeniajacy si¢ Katechizm Litwina,
w ktérym moéwiono: ,,— Czy jestes Litwinem? — Litwin z taski Bozej. - Kim jest Li-
twin? — Ten, ktéry wierzy w wolno$¢ i wykonuje prawa Statutu (...) - Czym jest jed-
nos¢ z Polakami? — Stanowi¢ z nimi jeden i niepodzielny naréd, tak aby Litwin byt

39. Kosciuszko, Listy, odezwy, wspomnienia, Warszawa 1917, s. 12, 71-73.

40. L.Zytkowicz, Litwa i Korona w r. 1794, ,, Ateneum Wilefiskie. Czasopismo naukowe, po$wie-
cone badaniom przesztosci ziem Wielkiego X. Litewskiego”, Rocznik XII, 1937, s. 566.

41. 10. Bappax, lImyouvii 3 zicmopoii Banixaza Kuscmea Jlimojckaea, s. 300.
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Polakiem, a Polak Litwinem jednej i tej samej Konstytucji (...). Wierze w ducha wol-
nosci Polakéw z Litwinami (...), we wskrzeszenie Polski, w zycie wieczne. Amen™2.

Jednak zdarzatlo si¢ tez, ze w XIX-XX wieku §wiadomo$¢ litewska w umystach
szlachty bylego Wielkiego Ksiestwa mogla istnie¢ bez polaczenia ze $wiadomoscia
polska. Dobrym przykladem moze by¢ dziatacz terrorystycznego zjednoczenia
»Wola Ludowa” (,,Hapoonas sons”) i zabdjca cara rosyjskiego, Aleksandra II,
Ignacy Hryniewiecki. Lew Tichomirow w swoich wspomnieniach stwierdzat, ze
Polacy uparcie zaliczali Hryniewieckiego do swoich. On, jednak, nazywat siebie
Litwinem, a nie Polakiem®.

Rozszerzenie si¢ w omawianym okresie na ziemiach bylego Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego idei narodowo-kulturalnych nacjonalizméw (mtodolitewskiego, pol-
skiego, bialoruskiego) zadalo cios tradyc;ji starej Litwy. Znaczaca czg$¢ przedstawi-
cieli szlachty dawnych ziem litewskich pod wplywem nowych idei zaczynata mysle¢
w nurcie nie obywatelskim, jak kilkaset lat przed tym, a w narodowo-kulturalnym.

Jednak nawet w XX wieku u niektdérych oséb poczucie bycia Litwinem nieza-
leznie od jezyka i przynaleznosci panistwowej nadal zachowywalo sig.

General broni Wojska Polskiego i twérca Litwy Srodkowej, Lucjan Zeligowski,
we wspomnieniach z 1943 roku stwierdzal: ,(...) Wilno zajalem nie jako polski
general, lecz jako obywatel Litwy, gdzie moj ré6d zamieszkuje od kilkunastu poko-
len (...)" » (...) my obywatele naszej $cistej Ojczyzny — Litwy nie moglismy nawet
wrdci¢ do domu swego (...)", ,, (...) Jezeli teraz Wilna nie uratujemy, to historycy
nam tego nie darujg. Malo tego. Musimy uczyni¢ wysilek, azeby odbudowac¢ Litwe
historyczng (...)" ,,(...) W przededniu wymarszu na Wilno, w Woronowie, byli-
$my nie tylko Polakami - byliSmy Litwinami. Bylo to nasze prawo i obowigzek.
Dazylem do odbudowy wielkiej Litwy (...)”, ,,(...) Dopiero z czasem zacz¢lo sie
rozja$nia¢ w umystach, ze Kownu nie chodzi wcale ani o Litwe, ani o jej tradycje,
ani o losy ludnosci, ani o przyszloéc¢ tego kraju (...)", ,, (...) Robione byty wysitki,
azeby porozumie¢ si¢ z Kownem i Minskiem. Azeby odbudowac¢ Litwe. Niestety
nigdzie oddzwieku nie bylo. Minsk byt zapatrzony na Moskwe, Kowno na Ber-
lin (...)" »(...) My wszyscy rozumowali$my dawnymi kategoriami. Ze slowem
«Litwin» faczylismy dawne pojecie Litwy historycznej, Litwy wielu celéw, wielu
ludzi i wielu idei. Szanowali$my tradycje, nawet popioty Znicza pod Katedra.
Niestety, z przeszlosci nie pozostalo §ladu. Nowoczesny Litwin» okazal si¢ wro-
gim, falszywym i na wskro$ proniemieckim (...)", ,,(...) Dlaczego my, odwieczni
obywatele Litwy, musimy unika¢ drogiej dla nas nazwy (...)”**

42. A.Cmananuyx, Paman Cxipmynm (1868-1939): scviyysanic epamadssuina Kparw, Minck 2018,
s. 105-106.

43. Bocnomunanus /Ivéa Tuxomuposa, Mocksa 1927, s. 319.

44. Lucjan Zeligowski, General, Zapomniane prawdy, Londyn 1943, s. 32, 34, 37, 40, 41, 42.
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Jak wskazujg niektére zZrodta, Jozef Pitsudski prawdopodobnie, tez nigdy nie
zapominal o swej ,,starolitewsko$ci”, cho¢ przez potowe zycia dazyl wlasnie do
odbudowy Panstwa Polskiego, z ktérym, jednak, wedlug idei Marszalka i jego
wspolmyslicieli, musialy by¢ zwigzani jego ojczyste ziemie bytego Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego.

Michal Romer w swoim dzienniku odnotowal nastepujace stowa Jozefa Pitsud-
skiego z 1916 roku: ,, (...) tu wskazal na Sosnkowskiego i Wieniawe, uémiechnat
sie goraco i sam si¢ na bacznos¢ wyprostowal — «Bacznos¢!» przed Litwinami.
Niewarci sg oni wszyscy, psiakrew — dodatl zartobliwie, ale goraco - tej krwi
litewskiej i litewskiego ducha. Jednak polityczne wzgledy sprawy zmuszaja
Pilsudskiego do odmowy kategorycznej. «A wiecie, Ze jestem uparty jak Litwin
ijak z pewnoscig sami jestescie uparci, totez z gory Wam powiadam, ze mnie
nie przekonacie. Duzo o tym myslatem, ale skoro juz postanowienie powziglem,
to go nie zmienie» — zakonczyl...”*. W zapisie z tego roku Romer opowiadat:
» (...) Sam Wieniawa - czlowiek mily; przyjemnie mi bylto uslysze¢ z ust jego
wielki podziw i goraca sympatie dla Litwindw; powiadal, Ze co spotkal Litwina,
to zawsze widzial hart i dzielnos¢ charakteru, tak ze sam zazdrosci, ze nie jest
Litwinem i ze juz zapytywal komendanta, czy jest jaki$ sposéb «naturalizowania
sie» na Litwina, by sobie ten zaszczyt pozyskac. To urok charakteru Komendanta
opromienia tak imie¢ Litwindw w pilsudczykéw rodzinie (...)"*. Pod okresleniem
»-Komendant” rozumie¢ nalezy Jozefa Pilsudskiego.

22 kwietnia 1919 r., po zdobyciu Wilna przez oddzialy Wojska Polskiego
pod dowoddztwem Jozefa Pitsudskiego, Naczelnik Panstwa wydal odezwe Do
mieszkaricow bytego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, w ktorej stwierdzano: ,,Kraj
wasz od stukilkudziesigciu lat nie zna swobody, uciskany przez wroga przemoc
rosyjska, niemiecka, bolszewicka (...) Ten stan ciaglej niewoli, dobrze mi znany
osobiscie, jako urodzonemu na tej nieszczesliwej ziemi (...)"".

General Zeligowski w juz przywolanych wspomnieniach z 1943 roku pisat
o Pilsudskim: ,,Marszalek miat odpowiedzie¢, ze jako Litwin rozumie nas zupel-
nie, lecz przy calej do nas sympatii nic uczynic nie moze jako Naczelnik Panstwa
i radzi tylko liczy¢ sie z wlasnymi sitami”, ,Zdawalo si¢, ze nigdy nie bylo chwili
bardziej odpowiedniej do odbudowy prawdziwej, historycznej Litwy. Na czele
narodu polskiego stal Wielki Litwin, calg dusza oddany Idei Jagiellonskiej, ktory
rozumiat zbiorowg dusz¢ narodéw Litwy i jej wptywy na losy Polski™®,

45. Michat Romer, Dziennik, Tom XIV, Sczytanie: Hanna Jakubowska, Weryfikacja: Jan Sien-
kiewicz, zapis z 3 maja 1916 .

46. Tamze, zapis z 28 kwietnia 1916 r.

47. 7. Pitsudski, Pisma zbiorowe, t. V, Warszawa 1937, s. 75.

48. Lucjan Zeligowski, Generat, Zapomniane prawdy, s. 35, 40.
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Wedlug badan Joanny Gierowskiej-Kaltaur, w dniach 16-21 sierpnia 1923 r.
Marszatek w sali Sniadeckich Uniwersytetu Wileriskiego wygtosit pie¢ wyktadéw
wojskowych, po ktdrych, w dniach 24 i 25 sierpnia, w sali Teatru Wielkiego wy-
glosil dwa inne wyklady, opowiadajac o swoich walkach o Wilno. W wyktadzie
z 24 sierpnia 1923 r. Pilsudski wspominal o zajgciu Wilna wiosng roku 1919:
» (...) Zastanawialem si¢ dlugo nad pytaniem, do kogo mam si¢ zwrdcic (...)
W tem poszukiwaniu blysneta mi mys$l oparcia sie o tradycje przeszlosci Pol-
ski, tradycje dawnej Polski, tradycje zwalczanej, przyciszonej lecz niewatpliwie
istniejacej przeszlosci polskiej. Tradycja dla ziemi naszej byto nie co innego, jak
istnienie Wielkiego Ksigstwa Litewskiego (...) Dlatego tez zarzadzilem odezwe
swoja jako do mieszkancéw Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Nigdybym nie
przypuszczal, ze wirdd polakoéw [sic!] znajda si¢ tacy ludzie, ktorzy te $wietna
tradycje w pogardzie maja, ktdrzy si¢ boja tej przeszlosci, ze Pogon, ktora zawsze
byta na naszych sztandarach, stala si¢ znakiem wstretnym (...)"*.

W 1923 roku historyk, filolog, filozof i rektor Uniwersytetu Wilenskiego, Marian
Zdziechowski, stwierdzal: ,,Réznolity narodowosciowo kraj nasz stanowi czgs¢
Litwy historycznej - i nas — ludzi mego pokolenia — wychowywano, jako Litwinéw,
oczywiscie w tem znaczeniu, w jakiem byl nim Mickiewicz, gdy wotal: «Litwo,
ojczyzna moja». W dziecinstwie uczono mig, wraz z historig Polski, takze historii
Litwy; dzieki temu za bohateréw narodowych uwazatem nietylko tych, co Polske
budowali, ale i tego, ktory Litwe od Polski oderwa¢ zamierzal - W. Ks. Witolda
(...) I gdyby mie dzi$ zapytano, kim w glebi serca si¢ czuje, powiedzialbym, ze si¢
czuj¢ obywatelem W. Ks. Litewskiego nierozerwalnie Unja zlaczonego z Polska.
Gdy widz¢ powiewajacy tu z Gory Zamkowej sztandar z orfem, a bez pogoni,
odczuwam to, jako krzywde sobie wyrzadzong™®.

Siergiej Marozaw w pracy z 1946 roku Wielka Litwa widzial dzieto zbiorowej
mysli ludzi, ktérzy nawet po II wojnie Swiatowej zachowali sentyment do tradycji
panstwowej starej Litwy. Jak stwierdzil badacz, praca zostala spisana przez przed-
stawiciela emigracji w Wielkiej Brytanii, ktorego imi¢ do dzi$ nie jest ustalone.
Byta to koncepcja powstania w Europie Wschodniej po upadku Rosji Sowieckiej
nowego panstwa — ,,Litwy” lub ,Wielkiej Litwy” na ziemiach bylego Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego wedtug wzoru epoki Rzeczypospolitej Obojga Narodéw na
podstawie tej panstwowej tradycji*'.

49. J. Gierowska-Kaltaur, Odczyt marszatka Pitsudskiego wygltoszony 24 sierpnia 1923 roku
w Wilnie, ,,Przeglad Wschodni”, 1999, t. 5, z. 4 (20), s. 767, 784.

50. M. Zdziechowski, Widmo przysztosci, Szkice historyczno-publicystyczne, Wilno 1939, s. 3.

51. C. Maposay, [0as adpaosonns Banixaza Kuscmea Jlimoyckaza y epamadcka-nanimolaHoim
scoiyyi benapyci (1795-1939 ee.), Iponna 2019, s, 273-274.
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Autorowi tego artykulu udalo si¢ znalez¢ egzemplarz wspomnianej pracy tylko
z 1948 roku. Dzieto wydane pod pseudonimem ,,J. Wezyk”, wspomina o Janie
Wezyku, arcybiskupie gnieznienskim, prymasie Korony Polskiej i Litwy w XVII
wieku. Autor pisal: ,, (...) Wszystkie dalsze rozwazania sg nierealng mrzonka,
jezeli Rosja Sowiecka zachowuje swoja obecng potege (...) Jezeli (...) w wyniku
nowej sytuacji w srodkowej Europie zapytajg nas: «Maciez li wy jakas$ wlasna
koncepcje urzadzenia i uporzagdkowania waszych krajéw?» — powinnismy taka
koncepcje juz mie¢ (...) By¢ moze bedzie to szansa jedna na 99. Ale nawet tej
jednej nie mozemy przeoczyc (...) Litwa, to nie tylko Panstwo Kowienskie, §wieta
Zmudz z przypadkowo dotgczonym okregiem klajpedzkim lub z obcg przemocg
dotaczonym waskim paskiem Wilenszczyzny; to rowniez: Wilno, Nowogrodek,
Grodno, Suwalki, Brzes¢ i cale Polesie, Minsk i cala Bialorus, si¢gajaca dalej na
wschdd niz obecna granica tzw. Bialorusi Sowieckiej, oraz wschodni odcinek Prus.
Przed wojng mieszkalo na tym obszarze 15 do 17 milionéw Litwindéw, mdéwigcych
po polsku, po litewsku i po bialorusku (...)”, ,(...) zmieniliémy sie réwniez i my,
Litwini méwiacy po polsku (...)", ,(...) Koncepcja Wielkiej Litwy nie jest nowa.
Chcial ja stworzy¢ Pitsudski (...)”>2

W 1999 roku, po przyjezdzie na ojczyste ziemie Grodzienszczyzny niegdy$
porucznik kawalerii Wojska Polskiego, pdézniej zawodowy mysliwy i historyk
rodu Sapiehdéw, ksigze Eustachy Seweryn Sapieha, mial odpowiedzie¢ na pytanie
literata Michasia Skobly: ,,Szanowny ksiaze, na herbie Sapiehéw od dawna byla
Pogon. W zalatwieniu ksigzki Dom Sapiehéw”, ktora Pan przygotowatl i wydat trzy
lata temu w Warszawie, wykorzystano wzory stuckich paséw, na jej stronach nie
czesto wspomniana jest Polska (...) Czy nie oznacza to, Ze narodowo Pan czuje si¢
jednak Bialorusinem?”. Ksigze stwierdzil: ,,Na to pytanie mi trudno opowiedzie¢
(...) Wszyscy my, Sapiehowie, a ja w tym, byli obywatelami Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego, ktére wchodzilo w sktad Rzeczypospolitej. Ja czuje sie obywatelem
Rzeczypospolitej, ale, bezsprzecznie, pochodzeniem z Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego. Teraz tutaj Litwa, Bialorus, Ukraina (...) Byliémy obywatelami Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego...”.

Whnioski

Na podstawie wybranych zrédet i w $wietle przywotanych badan zjawisko
tradycji starej Litwy wérdd szlachty Wielkiego Ksiestwa i jej potomkéw w okresie
od konca XIV do konca XX wieku nalezy rozumie¢ jako wspotistnienie przynaj-

52. J. Wezyk, Wielka Litwa, Londyn 1948, s. 3, 27, 28.
53. Tasema Cnonimcxas, Ne 46 (127), 11 — 17 nicramama 1999 r., s. 3.
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mniej dwoch czynnikéw: poczucia bycia Litwinem, trwale nieprzywigzanego do
uzywanego jezyka oraz, od pewnego czasu, patriotycznego podejscia do Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego, czesto powigzanego pdzniej z podobnym podejsciem do
Rzeczypospolitej Obojga Narodéw. Inne czynniki oméwionej tradycji zostaja dla
dalszego badania.

Po oméwieniu opisanych przykladéw nalezy zatem wnioskowad, ze tradycja
starej Litwy i samoswiadomos¢ litewska w osrodkach szlachty Wielkiego Ksiestwa
i jej potomkoéw przezyla zniszczenie dawnego panstwa litewskiego, rozszerzenie sie
idei narodowo-kulturalnych nacjonalizméw oraz powstanie na ziemiach dawne;
Litwy nowych panstw XX-wiecznych. Co prawda, do XXI wieku dozyly tylko
pojedyncze osoby, ktére moga by¢ uwazane za nosicieli tradycji ,,starolitewskiej”.
Na dzisiaj musimy przyzna¢, ze epoka nacjonalizméw okazala si¢ silniejsza niz
tradycje Wielkiego Ksiestwa Litewskiego i Rzeczypospolitej Obojga Narodow.
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Streszczenie

W artykule przeanalizowano proces ksztaltowania tradycji starej Litwy i sa-
moswiadomosci litewskiej, przechowywanej przede wszystkim w §rodowisku
szlachty monarchii litewskiej w czasach istnienia sredniowiecznego i nowozytnego
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, wcigz zywej w umystach szlachetnych Litwinow
w XIX wieku, oraz, w niektérych wyjatkach, dotrwalej nawet do konca wieku XX.
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W artykule zwrécono uwage na poglady we wspomnianym pytaniu badaczy roz-
nych krajéw Europy Srodkowo-Wschodniej oraz przywotano $wiadectwa rézno-
rodnych zrédet historycznych - aktéw, kronik, listéw, pamigtnikéw, wspomnien
i innych w celu ustalenia gléwnych cech omawianej tradycji.

Slowa kluczowe: tradycja, Wielkie Ksiestwo Litewskie, Litwini, szlachta.

THE TRADITION OF OLD LITHUANIA: THE DEVELOPMENT
AND PRESERVATION OF “OLD LITHUANIAN”
SELF-CONSCIOUSNESS AMONG THE NOBILITY OF THE
ANCIENT LITHUANIAN STATE AND THEIR DESCENDANTS
FROM THE END OF THE 14TH TO THE 20TH CENTURY.

Summary

The article discusses the phenomenon of the tradition of old Lithuania and the
“old lithuanian” self-awareness, preserved in the memory of the nobility of the
Lithuanian monarchy and its descendants during the existence of the medieval
and modern Grand Duchy of Lithuania, still alive in the minds of the “oldlithu-
anian” nobles in the 19th century, and in some exceptions even lasting until the
end of the 20th century. The article draws attention to the views on this issue of
researchers from various countries of Central and Eastern Europe and cites evi-
dence from various historical sources — acts, chronicles, letters, diaries, memoirs
and others, in order to establish the main features of the tradition in question.

Keywords: tradition, Grand Duchy of Lithuania, Lithuanians, nobility.
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